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læggelse i overensstemmelse med denne medde- 
lelse træder i kraft på tidspunktet for meddelel- 
sens offentliggørelse. 

Hvis det viser sig at være nødvendigt, f.eks. efter 
en berettiget klage, skal den pågældende med- 
lemsstat desuden godtgøre over for Kommissio- 
nen, at støtten til den pågældende modtager efter 
en vedtaget støtteordning, er strengt begrænset 
til sit formål og har givet de forventede virknin- 
ger. 

13. PASSENDE FORANSTALTNINGER 

Nærværende retningslinjer finder anvendelse fra 
dagen for deres offentliggørelse i Den Europæi- 
ske Unions Tidende. I henhold til traktatens arti- 
kel 88, stk. 1, foreslår Kommissionen medlems- 

staterne at ændre deres eksisterende ordninger 
for statsstøtte, der er omfattet af disse retnings- 
linjer, således at de inden den 30. juni 2005 er i 
overensstemmelse med disse retningslinjer. 
Medlemsstaterne opfordres til skriftligt at be- 
kræfte, om de accepterer disse forslag til passen- 
de foranstaltninger inden den 30. juni 2004. 

Hvis en medlemsstat ikke inden den nævnte dato 
skriftligt har bekræftet sin accept, vil Kommissi- 
onen gøre brug af artikel 19, stk. 2, i forordning 
(EF) nr. 659/1999 og om nødvendigt indlede 
den procedure, der henvises til i den nævnte be- 
stemmelse. 

Disse ændrede retningslinjer vil blive taget op 
inden syv år efter anvendelsesdatoen. 
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